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REGULAMENTO (UE) N.° 144/2011 DA COMISSAO
de 17 de Fevereiro de 2011

que altera o Regulamento (UE) n.° 206/2010 que estabelece as listas de paises terceiros, territérios
ou partes destes autorizados a introduzir na Unido Europeia determinados animais e carne fresca,
bem como os requisitos de certificacio veterindria

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de
Dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitaria
aplicdveis a produgdo, transformacio, distribuicio e introdugio
de produtos de origem animal destinados ao consumo
humano ('), nomeadamente o artigo 8.°, frase introdutéria,
o artigo 8.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, e o artigo 9.°, n.° 2,
alinea b),

Tendo em conta a Directiva 2004/68/CE do Conselho, de 26 de
Abril de 2004, que estabelece normas de sadde animal referen-
tes & importacdo e ao transito de determinados animais ungu-
lados vivos na Comunidade e que altera as Directivas
90/426/CEE e 92/65|CEE e revoga a Directiva 72/462/CEE (),
nomeadamente o artigo 6.° n.° 1, primeiro pardgrafo, e o
artigo 7.°, alinea e),

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 64/432/CEE do Conselho, de 26 de Junho de
1964, relativa a problemas de fiscalizacdo sanitdria em
matéria de comércio intracomunitdrio de animais das
espécies bovina e suina (%), aplica-se ao comércio de bo-
vinos intra-Unido. Esta directiva dispde que o bovinos
para reproducgdo e producdo devem ser provenientes de
um efectivo oficialmente indemne de leucose bovina en-
zodtica e, caso se trate de animais com mais de 12 meses
de idade, devem ter reagido negativamente a uma prova
individual realizada durante os 30 dias anteriores a sua
saida do efectivo de origem, em conformidade com as
disposicdes do seu anexo D.

(2) A Directiva 64/432/CEE também estabelece testes de
diagnéstico a utilizar para a brucelose e os requisitos
de certificacdo aplicdveis ao comércio intra-Unido de bo-
vinos para reprodugdo e producdo. Além disso, a referida
directiva, com a redaccdo que lhe foi dada pela Decisio
2008/984/CE da Comissdo (*), inclui agora o ensaio com
fluorescéncia polarizada como teste de diagndstico nor-
malizado.

(3) A Directiva 2004/68/CE estabelece normas de saide ani-
mal referentes a importacdo e ao trinsito de animais
ungulados vivos na Unido. Estas normas incluem requi-
sitos especificos em matéria de satide animal aplicdveis
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aos ungulados vivos que deverdo basear-se nas normas
estabelecidas na legislacio da Unido no que se refere as
doengas a que esses animais sdo sensiveis.

(4) A Directiva 2004/68/CE também dispde que podem ser
estabelecidas condi¢des especificas para paises terceiros
em relacdo aos quais a equivaléncia foi formalmente re-
conhecida pela Unido com base nas garantias sanitarias
oficiais fornecidas pelo pais terceiro em causa.

(5) O Regulamento (UE) n.° 206/2010 da Comissdo, de
12 de Marco de 2010, que estabelece listas de paises
terceiros, territrios ou partes destes autorizados a intro-
duzir na Unido Europeia determinados animais e carne
fresca, bem como os requisitos de certificagio veterina-
ria (%), estabelece os requisitos de certificacdo veterindria
para a introdugdo na Unido de determinadas remessas de
animais vivos ou de carne fresca. Os anexos I e Il dessa
directiva estabelecem as listas de paises terceiros, territd-
rios ou partes destes a partir dos quais essas remessas
podem ser introduzidas na Unido.

(6) Além disso, o anexo I do Regulamento (UE)
n.° 206/2010 estabelece condicdes especificas para a in-
troducdo na Unido de bovinos domésticos destinados a
reproducdo e rendimento, bem como um modelo de
certificado veterindrio para esses animais, incluindo as
espécies Bubalus e Bison e respectivos cruzamentos
(BOV-X).

(7) A condicdo especial IVb» do anexo I do Regulamento
(UE) n.° 206/2010 refere-se a «territério com exploragdes
aprovadas com um estatuto oficial reconhecido de in-
demnidade de leucose bovina enzodtica para efeitos da
exportagio para a Unido de animais vivos certificados
segundo o modelo de certificado BOV-X». Esta condigdo
especial deve ser alterada a fim de ter em conta as dis-
posicdes relativas aos efectivos de bovinos oficialmente
indemnes de leucose bovina enzodtica previstas na Di-
rectiva 64/432/CEE.

(8)  Consequentemente, a condi¢do especifica IVb estabelecida
na parte 1 do anexo I do Regulamento (UE)
n.° 206/2010 e o modelo de certificado veterindrio
(BOV-X) estabelecido na parte 2 desse anexo devem,
por conseguinte, ser alterados em conformidade.

(99 Além disso, a parte 6 do anexo I do Regulamento (UE)
n.° 206/2010 deve ser alterada a fim de ter em conta o
teste de diagnostico constituido pelo ensaio com fluores-
céncia polarizada estabelecido na Directiva 64/432/CEE.
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(10) O Regulamento (UE) n.° 206/2010 também dispde que a (14)  Os anexos I e II do Regulamento (UE) n.° 206/2010
carne fresca introduzida na Unido deve satisfazer os re- devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade.
quisitos indicados no certificado veterindrio correspon-
dente a gssa carne em conformidade com os modelos (15)  E necessirio prever um periodo transitorio para que os
estabelegdys na pa,rt_e 2 do anexo H’, tendo em conta Estados-Membros e a indUstria possam adoptar as medi-
as.c.ondlgoes especificas ou as garantias suplementares das necessdrias para cumprir os requisitos estabelecidos
exigidas para essa carne. no Regulamento (UE) n.° 206/2010, com a redacgdo que
lhe foi dada pelo presente regulamento, sem perturbar o
(11) O Botsuana solicitou a autorizagdo para exportar para a comércio.
Unido carne de bovino desossada e submetida a matura-
ga,o. de an.lmals, provenlen.te,s .da .Zona. fie controlo veteri- (16)  As medidas previstas no presente regulamento estao em
ndrio 4a incluida no territério identificado como BW-4 conformidade com o parecer do Comité Permanente da
no anexo I, parte 1, coluna 2, do Regulamento (UE) Cadeia Alimentar ¢ da Satade Animal
n.° 206/2010. ’
.. .. . . ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
(12)  Os requisitos aplicdveis as importagdes de carne a partir
de paises terceiros para a Unido dependem do estatuto
zoossanitdrio do pais terceiro, territorio ou parte deste Artigo 1.7
que proce?de a exportagao.. A Organizagdo Mund1al,da Os anexos I e II do Regulamento (UE) n.° 206/2010 s3o alte-
Saude Animal (OIE) determ{na 0 estatuto dos seus paises rados em conformidade com o anexo do presente regulamento.
membros no que se refere a febre aftosa e, em Maio de
2010, reconheceu a drea em questio como zona in-
demne de febre aftosa onde nido se efectua a vacinacdo. Artigo 2.°
O Botsuana estabeleceu uma zona de vigilancia intensiva Durante um perfodo transitério até 31 de Maio de 2011, po-
de 10 km para separar a zona indemne da doenca de dem continuar a ser introduzidas na Unido remessas de bovinos
outras partes do pas. domésticos destinados a reproducdo efou rendimento depois da
importacio acompanhadas de um certificado veterindrio con-
(13) O Botsuana deve, por conseguinte, ser autorizado a in- forme com o modelo BOV-X, tal como estabelecido no anexo

troduzir na Unido carne de bovino desossada e subme-
tida a maturagdo de animais provenientes da zona in-
demne da doenga. A coluna 4 do quadro do anexo II,
parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010 deve, por
conseguinte, referir-se ao modelo de certificado veterind-
rio BOV. Por este motivo, importa alterar em conformi-
dade o anexo II, parte 1, do referido regulamento.

I, parte 2, do Regulamento (UE) n.° 206/2010 antes das alte-
rag¢des introduzidas pelo artigo 1.° do presente regulamento.
Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Fevereiro de 2011.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

Os anexos do Regulamento (UE) n.° 206/2010 sdo alterados do seguinte modo:

(1) O anexo I ¢ alterado do seguinte modo:

a) Na parte 1, a condigdo especifica IVb» passa a ter a seguinte redaccio:

«“IVb”: reconhecido como tendo efectivos oficialmente indemnes de leucose bovina enzoética em conformidade
com os requisitos estabelecidos no anexo D da Directiva 64/432/CEE para efeitos da exportacdo para a
Unido de animais vivos certificados segundo o modelo de certificado BOV-X.»
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b) Na parte 2, o modelo BOV-X, passa a ter a seguinte redac¢do:
«Modelo BOV-X
PAIS Certificado veterinario para a UE
1.1, Expedidor 2. Numero de referéncia do |l.2.a.
Nome certificado
Enderego
¢ 1.3. Autoridade central competente
© Tel. 1.4, Autoridade local competente
=
§_ 1.5. Consignee 1.6.
3 Nome
ﬁ Endereco
]
£
2 Cddigo postal
]
P Tel.
S
% |1.7. Pais de origem Cadigo 1.8. Regido de origem  Cddigo | 1.9. Pais de destino  Cddigo | .10. Regido de Codigo
] ISO ISO destino
1]
]
=
g 1.11. Local de carregamento l.12.
% Nome NuUmero de aprovacgéo
I Enderego
o
1.13. Local de carregamento 1.14. Data de partida
Enderego Numero de aprovagéo
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF na entrada na UE
Avigo [ Navio [ Vagao ferroviario []
Veiculo rodoviario [ Outro []
Identificagéo 1.17.
Referéncia documental
1.18. Descrigéo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
01.02
1.20. Quantidade
1.21. 1.22. Nimero de embalagens
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24.
1.25. Mercadorias certificadas para:
Reproducdo [] Engorda []
1.26. 1.27. Para importagéo ou admissao na UE |
1.28. Identificagdo das mercadorias
Espécie Raga Sistema de Numero de identificagéo Idade Sexo
(designacéo cientifica) dentificacéo
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PAIS Modelo BOV-X

Parte II: Certificacao

Il Informagéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.

certificado

1. Atestado de satde publica

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os animais descritos no presente certificado:

II.1.1. provém de exploragbes que nao foram alvo de qualquer proibigdo oficial por razées sanitarias, nos Ultimos 42 dias no caso da
brucelose, nos Ultimos 30 dias ho caso do carblnculo e nos Ultimos seis meses no caso da raiva, e ndo estiveram em contacto
com animais de exploragbes que nédo respeitassem essas condigdes;

II.1.2. néo receberam:
— quaisquer estilbenos ou substancias com efeito tireostatico,

— substancias com efeito estrogénico, androgénico ou gestagénico ou B-agonistas, a ndo ser para tratamento terapéutico ou
tratamento zootécnico (conforme definidos na Directiva 96/22/CE);

I1.11.3. no que diz respeito a encefalopatia espongiforme bovina (EEB):

(M (®) quer [a) os animais estéo identificados através de um sistema de identificacdo permanente que permite detectar a mée e o
efectivo de origem, néo se tratando de animais expostos, tal como descritos no anexo I, capitulo C, parte I, ponto
4, alinea b), subalinea iv), do Regulamento (CE) n.° 999/2001;

b) se se tiverem registado casos nativos de EEB no pais em causa, os animais nasceram apos a data de entrada em
vigor efectiva da proibicdo de alimentar ruminantes com farinhas de carne e de ossos e com torresmos derivados
de ruminantes ou apds a data de nascimento do Ultimo caso hativo de EEB, se este tiver nascido apés a data de
entrada em vigor daquela proibi¢ao.]

(") @) quer [a) os animais estdo identificados através de um sistema de identificagéo permanente que permite detectar a mée e o
efectivo de origem, néo se tratando de animais expostos, tal como descritos no anexo I, capitulo C, parte II, ponto
4, alinea b), subalinea iv), do Regulamento (CE) n.° 999/2001;

b) os animais nasceram apds a data de entrada em vigor efectiva da proibicdo de alimentar ruminantes com farinhas
de carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes ou apés a data de nascimento do Ultimo caso
nativo de EEB, se este tiver nascido apds a data de entrada em vigor daquela proibigéo.]

(M (%) quer [a) os animais estdo identificados através de um sistema de identificacdo permanente que permite detectar a mée e o
efectivo de origem, ndo se tratando de animais expostos, tal como descritos no anexo I, capitulo C, parte Il, ponto
4, alinea b), subalinea iv), do Regulamento (CE) n.° 999/2001;

b) os animais nasceram pelo menos dois anos apéds a data de entrada em vigor efectiva da proibigéo de alimentar
ruminantes com farinhas de carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes ou apés a data de
nascimento do Ultimo caso nativo de EEB, se este tiver nascido apds a data de entrada em vigor daquela
proibigéo.]

1.2. Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os animais acima descritos satisfazem os seguintes requisitos:
I1.2.1. provém do tertitério com o ¢édigo: .....cocevriieiinnn (®) e, na data de emissdo do presente certificado:

(") quer [a) esse territorio estava indemne ha 24 meses de febre aftosa, ha 12 meses de peste bovina, febre catarral ovina,
febre do vale do Rift, peripneumonia contagiosa bovina, dermatite nodular contagiosa e doenga hemorragica
epizodtica, e ha 6 meses de estomatite vesiculosa,]

(" quer [a) i) esse territério estava indemne ha 12 meses de peste bovina, febre catarral ovina, febre do vale do Rift,
peripneumonia contagiosa bovina, dermatite nodular contagiosa e doenga hemorragica epizodtica, e ha 6
meses de estomatite vesiculosa,

ii) esse territério era considerado indemne de febre aftosa desde .... (dd/mm/aaaa), sem que
se tivessem verificado casos/focos desde essa data, e estava autorizado a exportar esses animais pela Decisao
_/ _ _ _ _JUE da Comissdo, de ........ccecvvrevernnineennnn, (dd/mm/aaaa),]

e b) né&o tinha sido efectuada nesse territério qualquer vacinagé@o contra essas doengas nos Ultimos 12 meses e as
importagdes de biungulados domésticos vacinados contra essas doengas néo eram ai permitidas;

I.2.2. permaneceram no territério descrito no ponto 11.2.1 desde o seu nascimento ou, pelo menos, nos Ultimos seis meses antes da
expedicdo para a Unido e ndo tiveram qualquer contacto com biungulados importados nos Ultimos 30 dias;
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PAIS Modelo BOV-X
1. Informacgéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do I.b.
certificado
1.2.3. permaneceram desde o seu hascimento ou, pelo menos, nos 40 dias anteriores a expedigdo na(s) exploragao(Ges) de

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

n27.

(" quer [I1.2,8A.

(") quer [Il.2,8A.

M @® or [I12.8B.

.29

origem descrita(s) na casa |.11:

a) nessa(s) exploragéo(des) e em seu redor nao se verificou, huma area com um raio de 150 km, qualquer caso/foco de
febre catarral ovina ou de doenga hemorragica epizodtica nos 60 dias anteriores,

b) nessa(s) exploragio(des) e em seu redor ndo se verificou, numa area com um raio de 10 km, qualquer caso/foco das
outras doengas referidas no ponto 11.2.1 nos 40 dias anteriores;

néo séo animais que devam ser destruidos ao abrigo de um programa nacional de erradicagio de doengas, nem foram
vacinados contra as doengas referidas no ponto 11.2.1;

provém de efectivos ndo submetidos a restricdes ao abrigo da legislagé@o nacional relativa a erradicagéo da tuberculose, da
brucelose e da leucose bovina enzoética;

provém de efectivos reconhecidos como oficialmente indemnes de tuberculose (6);
e M) quer [provém de uma regido reconhecida como oficialmente indemne de tuberculose (°);]

M quer [foram submetidos a uma prova da tuberculina intradérmica® realizada com resultados negativos nos
ultimos 30 dias antes da expedigéo para a Uniéao;]

M quer [ttm menos de seis semanas de idade;]
néo foram vacinados contra a brucelose e provém de efectivos reconhecidos como oficialmente indemnes de brucelose (6);
e () quer [provém de uma regifio reconhecida como oficialmente indemne de brucelose (6),]

M quer [foram submetidos a pelo menos um teste para detecgéo da brucelose bovina (8) realizado em amostras
tomadas nos Ultimos 30 dias antes da expedicdo para a Uniao;]

(") quer [ttm menos de 12 meses de idade;]
M quer [s@o machos castrados de qualquer idade;]

provém de efectivos abrangidos por um sistema oficial de controlo da leucose bovina enzodtica e relativamente aos quais
néo ha provas clinicas ou laboratoriais dessa doenga nos Ultimos dois anos;]

provém de efectivos reconhecidos como oficialmente indemnes de leucose bovina enzodtica (8) (62),]
e (") (") quer [provém de uma regi&o reconhecida como oficialmente indemne de leucose bovina enzoética (°);]

() quer [foram submetidos a um teste individual para detecgéo da leucose bovina enzodtica (8) realizado com
resultados negativos em amostras tomadas nos Ultimos 30 dias antes da expedig@o para a Uniéo;]

M quer [tém menos de 12 meses de idade;]

reagiram negativamente a uma prova seroldgica para detecgéo dos anticorpos da febre catarral e da doenga hemorragica
epizodtica, efectuada por duas vezes em amostras de sangue colhidas no inicio do periodo de isolamento/quarentena e,
pelo menos, 28 dias mais tarde em ............ (dd/mm/aaaa) e em .......... (dd/mm/aaaa), tendo a segunda amostra sido
colhida nos 10 dias anteriores a exportagéo;]

s8o animais que séofforam (') expedidos da(s) exploragdo(Bes) de origem sem terem passado por qualquer mercado,
(') quer  [directamente para a Uniéo]

() quer [para o centro de agrupamento oficialmente aprovado desctito na casa .13, situado no territério descrito no
ponto 11.2.1]

e, até serem expedidos para a Unido:

a) ndo estiveram em contacto com quaisquer outros biungulados que néo respeitassem os requisitos sanitarios descritos ho
presente certificado,
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PAIS Certificado veterindrio para a UE

1. Informacgéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do IL.b.
certificado

b) néo estiveram em qualquer local onde, nem ai hem num raio de 10 km em seu redor, se tenha verificado nos 30 dias
anteriores um casoffoco de qualquer das doengas referidas no ponto 11.2.1;

11.2.10. foram carregados em contentores ou veiculos de transporte limpos e desinfectados antes do carregamento com um desin-
fectante oficiaimente aprovado;

I.2.11. foram examinados por um veterinario oficial nas 24 horas anteriores ao carregamento e ndo apresentavam qualquer sinal
clinico de doenga;

I1.2.12. foram carregados para expedigdo para a UniGo em .........cco.o... (dd/mm/aaaa) (I°) no meio de transporte descrito na
casa |.15, que foi limpo e desinfectado antes do carregamento com um desinfectante oficialmente aprovado e que foi
construido de forma a que os excrementos, a urina, os materiais de cama e as forragens ndo possam escorrer ou cair
do veiculo ou contentor durante o transporte.

11.3. Atestado de transporte dos animais

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os animais acima descritos foram tratados antes e aquando do carregamento em
conformidade com as disposigdes pertinentes do Regulamento (CE) n.° 1/2005, nomeadamente no que diz respeito ao abebera-
mento e a alimentagédo, e estdo aptos para o transporte previsto.

() (") [I.4. Requisitos especificos

I.4.1. Segundo as informagdes oficiais, ndo se registaram nos Ultimos 12 meses provas clinicas ou patolégicas de rinotraqueite
infecciosa dos bovinos (RIB) na exploragdo ou exploragdes de origem referidas na casa I.11;

I.4.2. os animais referidos na casa 1.28:

a) foram, nos 30 dias imediatamente anteriores a expedigdo para exportagéo, isolados em instalagbes aprovadas pela
autoridade competente,

b) foram submetidos a um teste seroldgico para detecgdo da rinotraqueite infecciosa dos bovinos em soro colhido pelo
menos 21 dias apés a entrada em isolamento, com resultados negativos, tendo todos os animais em isolamento
apresentado também resultados negativos nesse teste, e

¢) néo foram vacinados contra a rinotraqueite infecciosa dos bovinos.]
Notas

O presente certificado aplica-se a bovinos domésticos (incluindo as espécies Bubalus e Bison e respectivos cruzamentos), destinados a repro-
dugéo e/ou rendimento.

Apds a importagdo, os animais devem ser encaminhados sem demora para a exploragdo de destino, onde devem permanecer por um periodo
minimo de 30 dias antes de qualquer outra deslocagdo para o exterior da exploragéo, excepto no caso de expedi¢do para um matadouro.

Parte I:
— Casa 1.8: Indicar o cddigo de territério tal como consta do anexo Il, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010.

— Casa 1.13: O centro de agrupamento, se o houver, deve respeitar as condigdes de aprovagdo estabelecidas no anexo |, parte 5, do Regu-
lamento (UE) n.° 206/2010.

— Casa |.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo (aviao) ou nome (nhavio).
Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o PIF de entrada na Uni&o.

— Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor e o nimero do selo (se for caso disso).
— Casa 1.28: Sistema de identificacdo: os animais devem ostentar:

— um numero individual que permita rastrea-las até as respectivas instalagées de origem. Especificar o sistema de identificagéo (ou seja,
marca, tatuagem, estigma, pastilha, transponder),

— uma marca auricular que contenha o cddigo ISO do pais de exportagdo. O nimero individual deve permitir rastrea-los até as respectivas
instalagbes de origem.
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PAIS Modelo BOV-X
1. Informacgéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do I.b.
certificado

0]

®

@

®)

®

9

)

®

(9

™

— Casa |.28: Espécie: seleccionar entre «Bos», «Bison» e «Bubalus», conforme adequado.

— Casa 1.28: ldade: data de nascimento (dd/mm/aa).

— Casa 1.28: Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).

— Casa 1.28: Raca: seleccionar raga pura, cruzamento.

Parte II:

Riscar o que néo interessa

Sé se os animais tiverem nascido e sido continuamente criados num pais ou regido categorizado em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 como pals ou regido apresentando um risco negligenciavel de EEB e enumerado como tal na Decisao
2007/453/CE.

S6 se o pais ou regiéo de origem for categorizado em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001 como pais ou
regido apresentando um risco controlado de EEB e enumerado como tal na Decisdo 2007/453/CE.

S6 se o pais ou regido de origem néo tiver sido categorizado em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001 ou
tiver sido categorizado como pais ou regido apresentando um risco indeterminado de EEB e enumerado como tal na Decisdo 2007/453/CE.

Cédigo de territério tal como consta do anexo |, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010.

Regites e efectivos oficialmente indemnes de tuberculose/brucelose conforme estabelecido no anexo A da Directiva 64/432/CEE; e regites e
efectivos oficialmente indemnes de leucose bovina enzoética conforme estabelecido no anexo D, capitulo |, da Directiva 64/432/CEE.

Apenas aplicavel a efectivos oficialmente indemnes de leucose bovina enzoética reconhecidos como em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo D, capitulo |, da Directiva 64/432/CEE para efeitos de exportagdo para a Unido de animais vivos de acordo com o
modelo de certificado BOV-X a partir do territério que, na coluna 6 do anexo |, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010, aparece com
«IVb» no que diz respeito a leucose bovina enzodtica. leukosis.

Apenas para um territério indicado, na coluna 6 do anexo |, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010, com «ll», no que diz respeito a
tuberculose, «lll», no que diz respeito a brucelose, e/ou «IVa», no que diz respeito a leucose bovina enzodtica. leukosis.

Testes efectuados segundo os protocolos descritos, para cada doenga, no anexo |, parte 6, do Regulamento (UE) n.° 206/2010.

Garantias suplementares a fornecer quando forem exigidas, pela indicagao «A», na coluna 5, «GS», do anexo |, parte 1, do Regulamento
(UE) n.° 206/2010.

Testes para a febre catarral ovina e para a doenga hemorragica epizoética em conformidade com o anexo |, parte 6, do Regulamento (UE)
n.° 206/2010.

Data de carregamento. As importages destes animais néo seréo autorizadas quando os animais tiverem sido carregados, quer antes da data
de autorizagdo de exportagéo para a Unido a partir do pais terceiro, territério ou parte destes mencionado nas casas |.7 e 1.8, quer durante um
periodo em que tenham sido adoptadas pela Unido medidas de restricdo das importagbes desses animais a partir desse pais terceiro,
territério ou parte destes.

Quando exigido pelo Estado-Membro de destino ou pela Suiga, em conformidade com a Deciséo 2004/558/CE e com o Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Confederagéo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas (JO L 114 de 30.4.2002, p. 132).

Veterinario Oficial

Carimbo:

Nome (em mailsculas): Cargo e tftulo:

Data: Assinatura:»
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¢) Na parte 6, o protocolo para a Brucelose (Brucella abortus) (BRL) passa a ter a seguinte redac¢do:

Brucelose (Brucella abortus) (BRL)

Prova de seroaglutinagdo, prova da reaccdo de fixacdo do complemento, prova do antigénio brucélico tampo-
nado, provas de imunoabsor¢do enzimdtica (ELISA) e ensaio com fluorescéncia polarizada (FPA): a executar de
acordo com o anexo C da Directiva 64/432/CEE.»

(2) No anexo II, a parte 1 passa a ter a seguinte redac¢do:

«PARTE 1

Lista de paises terceiros, territérios e partes destes (')

Cddigo 1SO e nome do
pais terceiro

Cédigo do
territorio

Descri¢do do pais terceiro, territério ou parte
destes

Certificado veterindrio

Modelo(s) GS

Condicdes
especificas

Data-
limite ()

Data de inicio (%)

4 5

AL — Albania

AL-0

Todo o pais

AR - Argentina

AR-0

Todo o pais

EQU

AR-1

As provincias de:
Buenos Aires,
Catamarca,

Corrientes (excepto os departamentos
de Berén de Astrada, Capital, Empe-
drado, General Paz, Itati, Mbucuruyd,
San Cosme e San Luis del Palmar),

Entre Rios,
La Rioja,
Mendoza,
Misiones,

parte de Neuquén (excepto o territorio
incluido em AR-4),

parte de Rio Negro (excepto o territé-
rio incluido em AR-4),

San Juan,

San Luis,

Santa Fe,
Tucuman,
Cordoba,

La Pampa,
Santiago del Estero,

Chaco, Formosa, Jujuy e Salta, a excep-
¢do da zona tampdo de 25 km, a par-
tir da fronteira com a Bolivia e o Pa-
raguai, que se estende do distrito de
Santa Catalina, na provincia de Jujuy,
até ao distrito de Laishi na provincia
de Formosa

BOV A

18 de Marco de
2005

RUF A

1 de Dezembro de
2007

RUW A

1 de Agosto de
2010

AR-2

Chubut, Santa Cruz e Tierra del Fuego

BOV, OV],
RUW, RUF

1 de Margo de
2002

AR-3

Corrientes: departamentos de Berén de
Astrada, Capital, Empedrado, General
Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme e
San Luis del Palmar

BOV A
RUF

1 de Dezembro de
2007
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AR-4

Parte de Rio Negro (excepto, em Avel-
laneda, a zona localizada a norte da
estrada provincial 7 e a leste da es-
trada provincial 250, em Conesa, a
zona localizada a leste da estrada pro-
vincial 2, em EL Cuy, a zona locali-
zada a norte da estrada provincial 7
desde a sua intersec¢do com a estrada
provincial 66 até a fronteira com o
departamento de Avellaneda e, em
San Antonio, a zona localizada a leste
das estradas provinciais 250 e 2),

parte de Neuquén (excepto, em Con-
fluencia, a zona localizada a leste da
estrada provincial 17 e, em Picun
Leuft, a zona localizada a leste da es-
trada provincial 17)

BOV, OVI,
RUW, RUF

1 de Agosto de
2008

AU — Austrélia

AU-0

Todo o pais

BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF,
RUW, SUF,
SUW

BA — Bésnia e Her-
zegovina

BA-0

Todo o pais

BH — Barém

BH-0

Todo o pais

BR — Brasil

BR-0

Todo o pais

EQU

BR-1

Estado de Minas Gerais,
estado de Espirito Santo,
estado de Goids,

estado de Mato Grosso,

estado de Rio Grande do Sul, estado
de Mato Grosso do Sul (a excepgdo da
zona designada de alta vigilancia de 15
km a partir das fronteiras externas nos
municfpios de Porto Murtinho, Cara-
col, Bela Vista, Antonio Jodo, Ponta
Pord, Aral Moreira, Coronel Sapucaia,
Paranhos, Sete Quedas, Japord e
Mundo Novo, e a zona designada de
alta vigilancia nos municipios de Co-
rumbé e Laddrio)

BOV

1 de Dezembro de
2008

BR-2

Estado de Santa Catarina

BOV

31 de Janeiro de
2008

BR-3

Estados do Parand e de Sdo Paulo

BOV

AeH

1 de Agosto de
2008

BW - Botsuana

BW-0

Todo o pais

EQU,
EQW

BW-1

Zonas de controlo de doengas veteri-
ndrias 3c, 4b, 5, 6, 8, 9 ¢ 18

BOV, OV],
RUF, RUW

1 de Dezembro de
2007

BW-2

Zonas de controlo de doengas veteri-
narias 10, 11, 13 e 14

BOV, OV],
RUF, RUW

7 de Margo de
2002
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1 2 3 4 5 6 7 8
BW-3 Zona de controlo de doengas veterind- | BOV, OV, F 1 20 de 20 de Janeiro de
rias 12 RUF, RUW Outubro 2009
de 2008
BW-4 A zona de controlo de doencas veteri- BOV F 1 [inserir a data de
ndrias 4a, excepto a zona tampio de aplicacdo do pre-
vigilancia intensiva de 10 km ao longo sente regula-
da fronteira com a zona de vacinacdo mento]
contra a febre aftosa e as zonas de
gestdo da vida selvagem
BY - Bielorrtissia BY-0 Todo o pais —
BZ — Belize BZ-0 Todo o pais BOV, EQU
CA - Canadd CA-0 Todo o pais BOV, OV], G
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF,
RUW,
CH - Suica CH-0 Todo o pais *
CL - Chile CL-0 Todo o pais BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF,
RUW, SUF
CN - China CN-0 Todo o pais —
CO - Colombia CO-0 Todo o pais EQU
CR - Costa Rica CR-0 Todo o pais BOV, EQU
CU - Cuba CU-0 Todo o pais BOV, EQU
DZ - Argélia DZ-0 Todo o pais —
ET - Etidpia ET-0 Todo o pais —
FK - Ilhas Falkland FK-0 Todo o pais BOV, OVI,
EQU
GL - Gronelandia GL-0 Todo o pais BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
GT - Guatemala GT-0 Todo o pais BOV, EQU
HK - Hong Kong HK-0 Todo o pais —
HN - Honduras HN-0 Todo o pais BOV, EQU
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HR - Crodcia HR-0 Todo o pais BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
IL — Israel IL-0 Todo o pais —
IN - [ndia IN-0 Todo o pais —
IS - Islandia IS-0 Todo o pais BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Quénia KE-0 Todo o pais —
MA - Marrocos MA-0 Todo o pais EQU
ME - Montenegro ME-0 Todo o pais BOV, OVI,
EQU
MG - Madagdscar MG-0 Todo o pais —
MK - antiga Repi- | MK-0 Todo o pais OVI, EQU
blica jugoslava da
Maceddnia (%)
MU - Mauricia MU-0 Todo o pais —
MX — México MX-0 Todo o pais BOV, EQU
NA - Namibia NA-0 Todo o pais EQU,
EQW
NA-1 Para sul do corddo de vedacdo que vai [ BOV, OVI, Fe]
de Palgrave Point, a oeste, até Gam, a | RUF, RUW
leste
NC - Nova Caledo- | NC-0 Todo o pais BOV, RUF,
nia RUW
NI — Nicardgua NI-0 Todo o pais —
NZ — Nova Zelandia | NZ-0 Todo o pais BOV, OV,
POR, EQU,
RUF,
RUW, SUF,
SUW
PA - Panama PA-0 Todo o pal’s BOV, EQU
PY — Paraguai PY-0 Todo o pais EQU
PY-1 Todo o pais, a excepcdo da zona de- BOV A 1 de Agosto de
signada de alta vigilancia de 15 km a 2008
partir das fronteiras externas
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RS — Sérvia (%) RS-0 Todo o pais BOV, OV],
EQU
RU - Rdssia RU-0 Todo o pais —
RU-1 Regido de Murmansk, Regido Autd- RUF
noma de Yamalo-Nenets
SV — Salvador SV-0 Todo o pais —
SZ - Suazilandia SZ-0 Todo o pais EQU,
EQW
SZ-1 Area a oeste da “linha vermelha” de | BOV, RUF,
vedagio que avanca para norte, do RUW
rio Usutu até a fronteira com a Africa
do Sul, a oeste de Nkalashane
SZ-2 As zonas de vigilancia e vacinagdo | BOV, RUF, 4 de Agosto de
contra a febre aftosa publicadas no RUW 2003
ambito do diploma legal n.o 51 de
2001
TH - Tailandia TH-0 Todo o pais —
TN - Tunisia TN-0 Todo o pais —
TR - Turquia TR-0 Todo o pais —
TR-1 Provincias de Amasya, Ankara, Aydin, EQU
Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum, De-
nizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, Ma-
nisa, Usak, Yozgat e Kirikkale
UA — Ucrénia UA-0 Todo o pais —
US - Estados Unidos | US-0 Todo o pais BOV, OVI,
POR,
EQU,SUF,
SUW, RUF,
RUW
UY - Uruguay UY-0 Todo o pais EQU
BOV, 1 de Novembro de

2001

OVl
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ZA - Africa do Sul | ZA-0 Todo o pais EQU,
EQW
ZA-1 Todo o pals, excepto:

— a parte da zona de controlo da
febre aftosa situada nas regides ve-
terindrias das provincias de Mpu-
malanga e Northern Province, no
distrito de Ingwavuma da regido
veterindria do Natal e na zona
fronteirica com o Botsuana, a leste
de 28° de longitude, e

— o distrito de Camperdown, na
provincia de KwaZulu-Natal

BOV, OVI,
RUF, RUW

ZW - Zimbabué ZW-0 Todo o pais —

Notas de rodapé:

(") Sem prejuizo dos requisitos especificos de certificagdo previstos por acordos da Unido com paises terceiros.

(3) A carne de animais abatidos na ou antes da data indicada na coluna 7 pode ser importada para a Unido durante 90 dias a partir dessa data. As remessas transportadas em
navios no mar alto podem ser importadas para a Unido se tiverem sido certificadas antes da data indicada na coluna 7, durante 40 dias a partir dessa data. (NB: a auséncia
de uma data na coluna 7 significa que ndo existem restricdes em termos de tempo).

(}) Apenas a carne de animais abatidos na ou depois da data indicada na coluna 8 pode ser importada para a Unido (a auséncia de data na coluna 8 significa que ndo existem
restrigdes em termos de tempo).

(%) Antiga Republica jugoslava da Maceddnia; codigo provisério que ndo presume, de forma alguma, da nomenclatura definitiva a aplicar a este pais, que serd objecto de
acordo apds a conclusdo das negociacdes a este respeito actualmente em curso nas Nagdes Unidas.

(°) Néo inclui o Kosovo que estd actualmente sob administragdo internacional, em conformidade com a Resolucdo n.° 1244 do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas de

10 de Junho de 1999.

= Requisitos em conformidade com o Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas (JO L 114 de 30.4.2002,

p. 132).

— = Ndo foram elaborados certificados e as importacdes de carne fresca sdo proibidas (excepto no que se refere as espécies indicadas na linha que inclui a entrada “todo o

pais”).

*

“1” Restrigdes de categoria:

Nio sdo autorizadas miudezas para introdugdo na Unido (excepto, nos caso dos bovinos, o diafragma e os musculos masséteres).»




